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Abstract

Writing skill which is one of the four language skills (reading, listening, speaking, writing) is more difficult to
learn and comprehend as a foreign language. Since the errors can be seen easily in writing skill, it needs to
be well written. Thus, students do not feel comfortable when they write. Students having different alphabet
and different language family, have difficulty when they have an academic writing. In this study writing skill
has been examined as a language skill. Later, writing skill on teaching Turkish as a foreign language has
been investigated. Common European Framework of Reference has been established to develop common
rules on teaching foreign languages, so this reference should be used as criteria on teaching Writing skill.
The aim of the study is to determine the errors of Turkish as foreign language learners’ writing activities.
The study has been applied to 27 foreign students from Turkmenistan, Afghanistan, Tajikistan and
Azerbaijan studying Turkish at Gaziosmanpasa University, Turkish Language Teaching and Application
Center (GOU-TOMER). This is a qualitative and case study. While analyzing the data, the errors have been
divided into four parts: errors on alphabet, punctuation, affixion and word context. While evaluation, correct
form of errors have been written in tables. Suggestions have been determined to develop writing skill.

Keywords: Teaching Turkish as a foreign language, writing skill, errors on writing.

Ozet

Yabanci dil 6gretiminde temel dil becerileri (okuma, dinleme, konusma, yazma) arasinda yer alan yazma
becerisi, diger becerilere gore O6grenilmesi ve kavranmasi en zor beceri olarak 6ne cikmaktadir. Yazma,
becerisinde hatalarin kolaylikla algilanip géze carpmasindan dolay: dogru ifade gerektiren bir beceridir. Bu
nedenle o6grencilerin kendilerini tam anlamiyla rahat hissetmedikleri bir beceri alanidir. Farkhi dil
ailelerinden ve farkli alfabelerden gelen 6grenciler, akademik hayatlarinda karsilastiklar: yazma alanlarinda
zorlanmaktadirlar. Bu calismada 6ncelikle temel bir dil becerisi olarak yazma tizerinde durulmustur. Daha
sonra yabanci dil olarak Turkce derslerinde yazmanin 6nemi aciklanmistir. Dil 6gretimini bir standart
icerisine alan Avrupa Dilleri Ortak Cerceve Metni, yazma becerisini gelistirmek icin dlizenlenecek etkinlikler
icin de bir kriter olarak kullanilmalidir. Bu calismanin amaci; yabanci dil olarak Turkce 06grenen
O0grencilerinin yazili anlatim calismalarinda yaptiklari yazim yanlislarinin tespit edilmesidir. Calismanin
evrenini 2013-2014 egitim-6gretim yilinda Gaziosmanpasa Universitesi Turkge Ogretim Uygulama ve
Arastirma Merkezi (GOU-TOMER)'de Turkce egitimi alan Turkmenistan, Afganistan, Tacikistan ve
Azerbaycan’dan gelen yabanci uyruklu 27 6grenci olusturmaktadir. Nitel bir arastirma olarak tasarlanan
arastirmanin deseni durum calismasidir. Veriler analiz edilirken; 6grencilerin yazim yanlislar:; harf,
noktalama, ek yazimi yanliglari ve kelime bagdasikligi kuramama olmak tUzere 4 gruba ayrilmistir.
Degerlendirme sonunda yanlis yazilan kelimelerin dogru yazimlari tespit edilerek tablo halinde
sunulmustur. Sonu¢ kisminda ise yazma becerisini gelistirmeye yonelik 6neriler gelistirilmistir.

Anahtar Kelimeler: Yabanci dil olarak Ttrkee 6gretimi, yazma becerisi, yazim yanlislari.
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GIRIS

Gunden gtne teknolojik gelismelere paralel olarak gelisen dtinyamizda iletisim
kendine 6nemli bir yer edinmistir. Zaman ve mekan kavraminin ortadan kalktig
giintimUizde dil temel iletisim araci olarak gortilmektedir. Mesafelerin de kisalmasiyla
giiniimtuizde iletisim kuracagimiz kisi ve alanlar genislemistir. Insanlar cesitli
sebeplerle yabanci dil 6grenmek istemektedirler. Hatta glinimtizde tek bir yabanci dil
bilmek bile yeterli gortlmemektedir. Bu degisim ve gelismelerden Turkce de
etkilenmistir. Buglin bircok yabanci ve Turk soylu olan insanlar da Turkce 6grenmek
istemektedir. Bu durum da Turkcenin yabanci dil olarak 6gretimini 6nemli hale
getirmigtir.

Dil 6gretiminin temel hedefi, 6grencilerin dilin farkli baglamlarda aldig1 gértintmleri
kavramalari, dil araciligiyla kendilerini ifade edebilmeleri, degisik bilgi kaynaklarina
ulasarak duygu, diistince ve hayal diinyalarini zenginlestirmeleridir (MEB, 2006: 2).
Yazma becerisi bu hedeflere ulasmada o6grencilerin dustncelerini genisletme,
bilgilerini dtizenleme, dili kullanma, bilgi birikimlerini zenginlestirme ve zihinsel
sozltklerini gelistirmelerine yardim ettigi icin dil 6gretim programlarinda mutlaka yer
almalidir (Uggun, 2011: 1).

Ister ana dil olsun ister yabanci dil olsun herhangi bir dile hakim olmak temel dil
becerilerini (dinleme, okuma, konusma, yazma) etkin kullanmaya baghdir (Karatay,
2011: 21). Tarihsel stirecte dil 6grenme kuramlarina baktigimiz zaman her kuramin
bu becerilerden yalniz birine agirlik verdigi goértlmektedir. Dilin bir iletisim araci
olarak kullanilmasinin oOgretilmesi sureci dinleme, konusma, okuma ve yazma
becerilerinin birlikte 6gretilmesini gerektirir (Demirel, 2007: 24). Dolayisiyla Turkce
egitiminin Onceliklerinin basinda bireylerin anlama (okuma ve dinleme) ve anlatma
(konusma ve yazma) becerilerinin istenilen dtizeyde gelistirilmesi hedeflenir ancak
yazma becerisi en son kazanilan ve en zor dil becerisi konumundadir (Kilin¢ ve Tok,
2012: 256; Sever, 2000: 22-23; Demirel, 2003: 104; Sahin, 2013: 446).

Yabancilara Turkce 6gretilirken 6gretmenlerin ve 6grencilerin en cok zorlandiklari alan
yazmadir. Bu sebeple 0grenciler yazma etkinliklerinden kag¢inmaktadir. Ac¢ik (2008)
tarafindan yapilan ¢alismada Turkce Ogretim Merkezleri (TOMER)’'de 6grenim géren
yabanci uyruklu 6grencilerin en cok yazmada (%40); daha sonra sirasiyla konusmada
(%33), dinledigini anlamada (%17) ve okudugunu anlamada (%16) zorlandiklar: ortaya
konulmustur.

Yazma becerisinin zorlugundan dolay:1 6gretmenler bu becerinin 6gretimini ihmal
etmektedirler, oysa bu beceri en az 6teki beceriler kadar énemlidir (Hengirmen, 2005:
48). Yazma becerisi 6ncelikle kelime dagarcigi ve kelimelerin baglam icinde kullanimini
bilme, sonra dilbilgisi ile hedef dilin s6z dizimi kurallarini1 kavramis olma, daha sonra
ise kelimeleri ctimle icerisinde, ctimleleri paragraf, paragraflari da metin icerisinde
yapilandirma yetisini gerekli kilmaktadir. Bundan dolay: yazma esnasinda birden cok
bilissel stire¢ s6z konusudur (Bagc: ve Basar, 2013: 310).

Yazma, hem sosyal yasamin hem de egitimin 6nemli bir parcasidir. Bir basvuru
formunun doldurulmasi, bir elektronik postaya verilen yanit, bilgilendirme amach
yazilan kisa bir not, bayram kutlamasi, yazilan bir mektup, telefondaki bir
mesajlasma, yazmanin yalnizca sinifla sinirli olmadigini, hayatin her alaninda strekli
kullanilan bir beceri oldugunu géstermektedir (inal, 2014: 363-364).

Yazmanin Diger Dil Becerileri ile Iliskisi

Yazma becerisi daha 6nce deginildigi gibi diger becerilerle birilikte gelisme go6sterir.
Yabanci dil 6gretiminde, stirenin yetersiz olmasi, dil bilgisi, kelime bilgisi, dinleme,
okuma ve konusma becerileri gibi diger 6gelere daha fazla yer verilmesi nedeniyle
yazma becerisine gereken 6nem verilmemektedir. Bu da yazma becerisinin tizerinde en
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cok sorun yasanan ve son asamada gerceklestirilen bir kazanim olmasina yol
acmaktadir. Oysa yazma becerisinin dil 6grenmeye katkisi g6z ardi edilmektedir.
Yazma becerisi asagidaki hedeflerin gerceklestirilmesine yardim etmektedir:

1. 6grenme surecini kontrol etmeye
. 6grencilerin seviyelerini belirlemeye
. 6gretilen yapilarin veya kelimelerin pekistirilmesine
. dil yanhslarinin gértilmesine

. noktalama isaretlerinin 6gretilmesine

. 6grencilerin dil yetilerinin gelismesine

2
3
4
5
6. diger becerilerin daha iyi 6grenilmesine
7
8. 6grencilerin yaratici dtistinmelerine

9

. 6grenilen konularin kisa dénem bellekten uzun dénemli bellege aktarilmasina

10. o6grencilerin yetilerini (competence) performansa doénUstirmelerine yardim
etmektedir (Cakir, 2010:168).

Konuya bu acidan bakildiginda yazma 6gretimi yabanci dil 6gretiminde sadece beceri
kazandirmay1 amaclayan bir etkinlik degil ayni zamanda 6grenme araci olarak da
degerlendirilmektedir. Ogrencilerin herhangi bir konuda istenileni anlatabilmesi,
onlarin konusma ve yazma yeteneklerine baglidir. Ozbay (2008: 8), yazmanin giunlik
hayatimizda konusmadan sonra en cok basvurdugumuz anlatim bicimi olup temel
amacinin; okuyucuya, belli bir konuda, belli bir mesaji aktarmak oldugunu
belirtmektedir. Konusma, nasil dinleyicilere herhangi bir konu hakkinda bir seyler
s6ylemek ise, yazma da okuyuculara herhangi bir konu hakkinda bir seyler
yazabilmektir. Bu yonuyle yazma o6gretimi konusma 6gretimiyle ortak ozellikler tasir
(Bagc1, 2011: 86). Kisaca yazma becerisi, konusulanlarin gorsellestirilmis halidir ve
konusma becerisi gibi bir anlatim aracidir. Yazili anlatimda dtstncelerin kalici
olmasi, yapilan hatalarin dutizeltilebilmesi, daha fazla sézctik dagarcigina sahip olmay1
gerektirmesi ve genellikle bireysel yapilan bir eylem olmasi ise onu konusmadan
aywran Ozellikleridir. Yazili anlatim anlama teknigi olan dinleme becerisi ile de
iliskilidir. Ctink® dinleme ttrlerinden biri de not alarak dinleme ydntemidir. Dinleme
becerisi gelismemis bir kisinin yazma becerisinin de tam olarak gelismesini beklemek
dogru degildir. Dinleme becerisi yetersiz olan bir kisinin anlama becerisi eksik
demektir. Anlama becerisi eksik olan birinin de anlatma becerisi tam gelismemistir
(Ozbay, 2009: 63).

Yabanci dil o6grenirken dinleme, konusma ve okuma becerilerinde eksiklerin
tamamlanmamis olmasi da yazma becerisindeki basarisizligin gerekceleri arasinda
gosterilebilir. Bu dort beceri birbirini destekler niteliktedir. Hatta yazma becerisi
dinleme, okuma ve konusma becerilerinden sonra gelisen ve bu becerilerdeki
yeterlikleri de icine alan kapsamli bir beceri konumundadir. Bu ytizden yabanc: dil
O0gretiminde basar1 ancak bu doért beceride basariya ulasilirsa dil kazanimi
gerceklesmis olur. Hatta dil egitimi bilgi degil beceri odaklidir. Yazma egitiminin temel
amaci, metin olusturma degil, metin olusturma icin gerekli becerilere sahip
olunmasini saglamaktir (Coskun, 2009: 51).

Yazma becerisinin gerceklesmesi icin yukarida degindigimiz temel dil becerilerinin
yaninda Turkcenin kendine 6zglti 6zelliklerinin de kavranmis olmasi gerekmektedir.
Yabanci dil olarak Turkce 6grenen bireyler kendi diliyle Tturkce arasinda benzerlikler
bulmaya calisir. Ctnkt iki dil arasindaki benzerlikler 6grenmeyi kolaylastirir. Diller
arasindaki farkliliklar ise iyi 6grenilmedigi durumlarda olumsuz sonuclar ortaya
cikmaktadir. Ornegin Tiirkcenin sondan eklemeli bir dil oldugu; ctimle yapisinin 6zne,
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timlec, yuklem biciminde siralanmasi gibi 6zelliklerde oOgrenciye ilk derslerden
baslanarak farkindalik kazandirilmalidir. Bu sebeple temel seviye (Al ve A2)
o0grencilerine Turkcenin bu bahsettigimiz ayirt edici yonleri ile oOncelikle kendi
alfabelerinde bulunmayan sesler 6gretilmelidir.

Avrupa Dilleri Ortak Cerceve Metni Baglaminda Yazma Egitimi

Avrupa Dilleri Ortak Cerceve Metni, yazili anlatimi, dil kullanicisinin yazar olarak bir
ya da daha fazla okuyucu tarafindan okunmak Uzere kabul edilen bir yazili metin
Uretmesi olarak tanimlamaktadir. Clinkt kisi okuma yoluyla kulttirel alt yapisini,
sb6zclUk bilgisini gelistirir, farkli dil yapilarinin ifade olanaklarini, farkli metin yapilar:
ve Uslup oOzelliklerini, yazili metin olusturmada gecerli olan kurallar1 fark eder. Bu
kazanimlar yazma becerisinin gelismesine de oOnemli bir katki saglar Yazmay:
o6grenmek okumay1 6grenmeye gore goreceli olarak daha zordur. (Kilin¢ ve Tok, 2012:
256). Avrupa Dilleri Ogretimi Ortak Cerceve Metni dil kriterlerini Al seviyesinden C2
seviyesine kadar alt1 farkli seviyede belirtilmistir. Yazma calismalarinin dlizeylere gore
ele alinmasi dil gelisimi ac¢isindan oldukc¢a 6nemlidir. Dlizeylere gore ele alinmayan
yazma etkinlikleri 6grencileri olumsuz yodnde etkilemektedir. Tim dil becerilerinin
duizeylerini bir standart icerisinde ele alan Ortak Cerceve Metni, dil 6grenenlere bir
standart getirmistir. Yazma becerilerini gelistirme calismalar1 O6grencilerin dil
duizeylerine uygun secilmelidir. Yabanci dil olarak Turkce o6gretmenleri asagidaki
tabloda yer alan Avrupa Dilleri Ortak Cerceve Programi’nda tanimlanan yazili anlatim
becerisi dil yeterlilik olctitlerini dikkate alarak etkinlikleri gerceklestirmelidir.

Tablo 1: Avrupa Dilleri Ortak Cerceve Metni Yazli Anlatim Yeterlilikleri

Diizey Tanimlanan Yeterlilik Olciitleri

Basit, kisa, 6rnegin bir tatil kartpostali yazabilirim. Bir sorusturmaya
Al iliskin kisisel ayrintilar: verebilirim, s6z gelimi adimi, ulusumu ve bir otel
kayit formuna adresimi yazabilirim.

Basit ve kisa not ve mesajlar yazabilirim. Cok basit kisisel bir mektup,

A2 Ornegin bir tesekklir mektubu yazabilirim.

Bildik ya da beni kisisel olarak ilgilendiren konularda yalin ve tutarli bir
Bl metin yazabilirim. Deneyimleri ve izlenimleri betimlemek igin kisisel
mektuplar yazabilirim.

flgi alanlarimla iliskin olarak genis bir konu dizisi icinde acik ve ayrintili
metinler yazabilirim. Bir bilgi aktararak ya da belli bir gériise iliskin
B2 olarak bu goéris dogrultusunda ya da karsit gerekceler sergileyen bir
deneme ya da tutanak yazabilirim. Olaylara ve deneyimlere iliskin kisisel
gorUslerimi vurgulayan mektuplar yazabilirim.

Acik ve yapilandirilmis bir metin icinde dustincelerimi dile getirebilirim
ve bakis acimi gelistirebilirim. Bir mektupta, bir denemede ya da bir
tutanakta o6nemli gordigiim noktalar1 vurgulayarak karmasik konulari
kaleme alabilirim. Aliciya uygun bir tislup benimseyebilirim.

C1

Acik, akict ve Uslup bakimdan kosullara uyarlanmis bir metni kaleme
alabilirim. Okurun o6nemli noktalar1 kavrayip belleyebilmesine olanak
C2 taniyacak acik bir kurgu iceren mektuplar, raporlar ya da karmasik
makaleler yazabilirim. Bir mesleki yapiti veya yazinsal bir yapiti yazili
olarak 6zetleyebilir ve elestirebilirim.

(MEB, 2012)

Yabancilara Turkce 6gretiminde yazma becerisiyle 6grencilerin basit ctimlelerle kisa
metinler yazma, glinlik yasamdaki iletisim araclarini kullanarak yazili iletisim kurma,
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anket formu doldurma, kendisini gercek veya hayali kisileri tanitici ctimleler yazma,
verilen metinlerin dikte etme kazanimlarinin gerceklesmesi hedeflenmektedir (Kara,
2011: 165). Bu hedeflere ulasabilmek icin cesitli etkinlik 6rnekleri MEB Turkce
O6gretim programlarinda belirtilmistir. Avrupa Dilleri Ortak Cerceve Metni disinda MEB
Turkce oOgretim programinda yazma becerisini gelistirmek amaciyla cesitli 6rnek
etkinliklerinin yani sira su etkinlikler onerilmistir: not alma, 6zet cikarma, bosluk
doldurma, kelime ve kavram havuzundan secerek yazma, kontrollii yazma, gidimla
yazma, yaratici yazma, metin tamamlama, tahminde bulunma, bir metni kendi
kelimeleriyle yeniden olusturma, bir metinden hareketle yeni bir metin olusturma,
duyulardan hareketle yazma, grup olarak yazma ve elestirel yazma (MEB, 2006: 69-
71).

Yazma becerisini gelistirme asamalar:

Gunumuzde yazma 06gretimi bir stire¢c olarak kabul edilmektedir. Yazili anlatim, her
tarlt olay, dtistince, durum ve duygulari, dili en gtizel sekilde kullanarak, belli bir
plan dahilinde baskalarina ve yarinlara ulastirmaya, boylece kaliciigi saglamaya
imkan veren bir ara¢ (Aktas ve Gundliz, 2004: 61) olarak tanimlanmistir. Yazma
stireci, dusUncenin iletilebilmesiyle so6zctklerin belirli bir dlizende tamce
parcalarindan timcelere ve soz dizilerine, timcelerden paragraflara, paragraflarin ise
metne dontsmesi ile sekillenir (Aktas, 2009: 76). Aktas’a gore s6z konusu eylem,
bireyin dil bilincini gelistirmesini ve dili etkin bir sekilde kullanmasini
gerektirmektedir (2005: 92). Ogrenciler hangi sebeple dil 6grenirse 6grensin
bahsedilen beklentileri yazma ihtiyacini gidermek icin yerine getirmelidir.

Yazma becerisini gelistirme calismalarinda tizerinde durulmas: gereken 6nemli nokta
dilbilgisi kurallarina uygunluk soézvarligt ve sozciklerin dogru anlamda
kullanilmasidir. (Gindogdu 2007: 124-125). Eger Ogrenciler yazma calismalarinin
amaclarini bilerek egitim alirlarsa yazma becerisi, sembolleri bir araya getirme eylemi
olmaktan cikarak asil amacina ulasacaktir.

Yazma egitimi sadece dil bilgisi kurallarini ve kelimeleri dogru yazmaktan ibaret
degildir. Dil bilgisi yapilarini kuralli ve anlamli bir sekilde bir araya getirerek yazmak
onemlidir. Metin olusturmada amag, yazarin konuyla ilgili ciimle olusturabilme,
destekleyici ciimleler ve ctimleler arasi uygun gecisler yapabilme, etkileyici ve farkl
tirlerde paragraflar gelistirebilmelerine yardimci olmaktir (Coskun, 2009, aktaran:
Tiryaki, 2013: 40). Yabanci dil 6gretiminde yazma becerisi asamalari sunlardan
olusur; yazma becerisinde alfabe 6gretimi, yazma becerisinde kelime 6gretimi, yazma
becerisinde ctimle 6gretimi, yazma becerisinde paragraf 6gretimi, yazma becerisinde
metin 6gretimi (Tiryaki, 2013: 40-41).

Yabanci dil olarak Turkce 6gretiminde genellikle alfabe 6gretimi ile baslar. Turkce de
Unla ve tinsliz uyumu, tUinsliz yumusamasi oldugu icin, alfabedeki seslerin 6gretilmesi
buyltk 6nem tasimaktadir. Bati dillerinde olmayan ve Turkce de olan 6, i, g, ¢, §
seslerini cikarmak yabancilar icin oldukca zordur.

Ikinci asama kelime 6gretimidir, kelime ctmleyi olusturan en temel unsurdur.
Yabanci dil 6gretiminde kelime 6gretimi oldukca énemlidir. Ctinkti 6grencilerin kelime
hazinesi ne kadar yiksek olursa, kendilerini yazili olarak o kadar kolay ifade edebilir.
Cesitli isitsel, gorsel araclarla yaygin bir sekilde kelime 6gretimi yapilmaktadir. Oyun
etkinlikleriyle de yabanci dil 6grenenler kelimeleri farkinda olmadan edinirler (Gtirdal
ve Arslan, 2011, aktaran: Bagci ve Basar, 2013: 312). Ogrencilere kullanimi yaygin
olan kelimelerin 6gretilmesi faydali olacaktir. Ayrica kelime o6gretirken bir baglam
icerisinde 6gretmek dogru metottur.

Uclinci asama ctimle égretimidir. Climle 6gretimi, yabancilara Tirkce egitiminde
kelime oOgretiminden sonra gelmektedir. Yazili anlatimdaki basari ctmlelerin yapi,
kurulus ve anlam bakimindan dogruluguna baghdir. Clinkt iyi ctimleler yerinde
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kullanilan kelimelerden, iyi paragraflar iyi ctimlelerden, iyi islenmis bir yazi da iyi
paragraflardan olustuguna goére climlenin anlatimdaki 6nemi kendiliginden ortaya
cikmaktadir (Tansel, 1985: 68).

Turkeeyi yabanci dil olarak 6grenen yabancilarin ciimle kurarken karsilastiklari en
6nemli sorun s6z dizimi konusundadir. TlUrkce s6z dizimi 6zne, nesne ve yUklem
oldugu icin diger dillerden farklidir. Hi¢ sUphesiz modern yontem ve tekniklerle
yapilan dilbilgisi 6gretimi, dogru ve dlizglin bir yazili anlatim icin kac¢inilmazdir. Fakat
ogrenciye dilbilgisi kurallarini 6gretmek, 6grencinin Tlrkceyi rahatlikla yazili ve sézIli
iletisimde kullanabilmesi anlamina gelmemektedir (Karababa, 2009: 274).

Tuarkce O0grenen yabancilarin ciimle yazarken dikkat etmesi gereken bir baska konu
ise Turkce imla ve noktalama kurallaridir. Bu kurallar 6zellikle yazili anlatimda cok
6nemlidir. Yazim kurallarina ve noktalama isaretlerine uymadan dogru yazilar ortaya
cikarilamayacagi gibi kelimelerin anlamlarini bilmemek, yanlis bilmek ve yanls bilinen
kelimelerin dogru anlamlarini 6grenmemekle de ortaya dogru yazilar cikmayacaktir
(Ozdemir, 2011: 12).

Dordinct asama ise paragraf 6gretimidir. Yabanc: bir dilde saglam yapili ciimlelerden
paragraf olusturmaya baslayan bir kisi hedef dili iyi kavramis demektir. Etkili bir
metin olusturabilmek icin paragraf 6gretimi izerinde durulmali ve cok sayida etkinlik
yapilarak gelistirilmesi gereken bir diizeydir. Her paragrafin anlattigi belli bir konu
olmalidir. Dogru paragraf yazdirma egitiminde 6énemli bir yol da dikte calismalaridir.
Yapilan dikte calismalar1 sonucunda ise 6gretmenler mutlaka dontt vermelidirler.
Edebi yonden zengin, 6gretilmesi hedeflenen kazanimlari barindiran dikte metinlerinin
secimi, O6grenciler icin paragraf yaziminda bir model olacaktir (Bagci ve Basar, 2013:
316-317).

Son asama ise metin 6gretimidir. Yabanci bir dilde metin olusturma yazma zevk ve
aligkanligl ve yazma teknigini almayi, kompozisyon temelli olan dil kurallarini, kelime,
ctiimle ve paragraf hakkinda yeterli bir bilgiyi 6grenmeyi gerektirir (Ozbay, 2010: 258).
Yabancilara Turkce oOgretilirken metin dtzeyinde calismalar genellikle simif ici
kompozisyon yazma uygulamalariyla yuriatilmektedir. Yazma streci hazirlik, taslak
olusturma, dizenleyerek yazma, dlizeltme ve yayinlama asamalarindan olusmaktadir.
Metin duzeyinde egitim verilirken 6grencilere bu asamalar kavratilmalidir (Tiryaki,
2013, aktaran: Bagci ve Basar, 2013: 319). Ayrica 6grencilere yazmalar: i¢cin verilen
konularin bilinenden bilinmeyene, kolaydan zora, somuttan soyuta, yakindan uzaga
dogru siralanmis olmalidir.

Yazma egitimi adim adim ilerleyen bir stire¢c oldugu icin, alfabe egitiminden metin
olusturma asamasina kadar blitin asamalarda siki bir etkinlik programi uygulanirsa
yazmada basariya ulasilmis olur (Bagci ve Basar, 2013: 330). Yazma becerisi
ogretiminde en 6nemli sUreclerden birisi de degerlendirme surecidir. Degerlendirme
stirecinde yalnizca 6gretmenin degil 6grencinin kendisinin ve arkadaslarinin da bu
stirece katilimi saglanmalidir. Yazma stirecinin sonunda bir tirtin ortaya cikmaktadir,
yazma becerisi degerlendirilirken tirtin odali degil stire¢ odakli degerlendirme yapmak
daha uygun olacaktir. Ogrencilerin yazma yeteneklerini kesfetmeleri, yaptiklar
yanlislar1 dtzeltmeleri ve etkili bir yazili anlatim becerisi kazanmalar1 icin yazma
strecinin olmazsa olmaz asamas: degerlendirme asamasidir (Goécer, 2011: 282).
Basarili bir yazma UGrtinu ortaya koymak icin yazma eylemini planlama, beli araliklarla
bunu duizenleme, gézden gecirme, degerlendirme, dlizeltme ve tekrar yazma gibi bazen
ileriye bazen geriye dogru atilan adimlar gerektirir (Karatay, 2011: 26).
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Ornek Yazma Etkinlikleri

Asagida Turkcenin yabanci dil olarak o6gretildigi ortamlarda farkli diizeylere yonelik
hazirlanmis yazma etkinlikleri 6nerilmistir. Temel dtizeydeki 6grenciler icin genellikle
dgretilen bir konunun pekistirilmesine yénelik etkinlikler yapilmalidir. ileri diizeydeki

ogrenciler icin ise farkli ttirde metinler yazdirilabilir.

Unite Etkinlik ad1 Etkinlik Hedefi Yontem

Unite 1 Ulkesini ve milletini Ulke ve millet Yerlestirme
soyleyelim, yazalim. ifade eden yb6ntemiyle

MERHABA (Etkinlik 7) (Sayfa 10) kavramlar ayirt bosluk doldurma

eder.

Unite 1 Kendimizi tanitalim Kisa bir sekilde Kisa metin yazma
(Etkinlik 21) (Sayfa 15) kendini tanitir.

MERHABA

Unite 2 Soralim, yanitlayalim Basit sorulara Cumle kurma

GUNLUK HAYAT

(Etkinlik 9) (Sayfa 23)

cevap verir.

Unite 3
YAKIN CEVREMIZ

Tarnutalim (Etkinlik 25)
(Sayfa 43)

Bir sehri tanitan
kisa bir yazi
yazar.

Kisa metin yazma

Unite 4
ZAMAN GEQTYOR

Formu dolduralim
(Etkinlik 7) (Sayfa 46)

Ozgecmisi ile ilgili
formu doldurur.

Bosluk doldurma

Unite 6

BUROKRASI HER
YERDE

Bulalim (Etkinlik 18)
(Sayfa 75)

Verilen harflerle
kelime olusturur.

Bosluk doldurma

Unite 8
RIVAYET ODUR Ki

Bir masal olusturalim
(Etkinlik 4) (Sayfa 93)

Masal yazar.

Kisa metin yazma

1. Kahramanlar verilen bir masal yazar.

2.Yakindan

tanidigi

iki arkadasini

karsilastirarak betimler.

fiziksel

ve ruhsal

ozellikleri

(Uzun, 2009).

acisindan

3. Giris bolimu eksik birakilmig bir hikaye, 6grenci sayis1 az olan bir sinifta istasyon
teknigi kullanilarak tamamlanir.

4. Dizelerinde yazilmayan kelimeleri olan bir siiri tamamlar.

5. lyelik eklerini kavrayabilmek icin kendisinin ve yakin bir arkadasinin odasinda
bulunan esyalar: betimleyerek yazar.

6. Kendi adina gelecege mektup yazar.

7. Verilen siiri, yazim kurallarini g6z é6ntinde bulundurarak diiz yaziya cevirir.

8.Bir deterjan,

cikolata ve gazete reklam

satilmasini saglayacak 6zelliklerini belirler.

hazirladigini

dustinerek TUrlnlerin
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9. Karisik bir bicimde verilmis ctimlelerden anlamh paragraflar olusturur.
10. Verilen deyimleri anlamlarina uygun resimlerle eslestirir.

11. Bir hafta boyunca sectigi tic gazetedeki mansetlerde ve alt basliklarda yapilmis
yazim ve noktalama hatalarini bulur.

12. Seyredilen s6zsliz bir oyunun diyaloglarini yazar.

13. “Bu hafta nasilim?” konulu hafta boyunca yasadig duygulari ve o duygulari
yasamasina sebep olan olaylari yazar.

14. Sectigi Uc¢ kitle iletisim aracinin konustugunu dustnerek kendisine neler
sOyleyeceklerini yazar.

15. Bir kitabin filmini yapmanin avantajlarini ve dezavantajlarini yazar.
Arastirmanin Amaci

Bu calismanin amaci, 2013-2014 egitim-6gretim yilinda Gazi Osman Pasa Universitesi
Turkce Ogretimi Uygulama ve Arastirma Merkezi (GOU-TOMER)’de Turkce dil egitimi
alan 27 yabanci uyruklu 6grencinin yazili anlatimlarinda yaptiklari yanlislarin
belirlenmesi, ¢éziimlenmesi yoluyla, yazma becerisini degerlendirmektir.

Bu amac dogrultusunda asagidaki sorulara yanit aranmaistir:

1. Harflerin yaziminda yapilan hatalar nelerdir?

2. Eklerin yaziminda yapilan hatalar nelerdir?

3. Kelime anlaminda ve bagdasiklik kurmada yapilan hatalar nelerdir?
4. Yazim kurallar1 ve noktalama isareti yanlislar: nelerdir?

Yontem

Bu calisma yabanci dil olarak Turkce 6grencilerinin yazili Turkceyi kullanma
becerilerini 06l¢meyi amaclayan betimsel nitelikli tarama modeli kullanilmistir.
“Betimsel arastirmalar, verilen bir durumu olabildigince tam ve dikkatli bir sekilde
tanimlar” (Bayukoéztirk ve digerleri, 2009: 21). Betimsel calismada doktiman inceleme
yontemi diger adiyla belgesel tarama ydntemine basvurulmaktadir. Belgesel tarama
yontemi, var olan kayit ve belgelerin incelenerek veri toplama icidir. Tarama modelinde
var olan bir durumun var oldugu sekliyle betimlenmesini amaclar (Yildirim ve Simsek,
2011& Karasar, 2000: 77). Calismanin evrenini GOU-TOMER’de Tiirkce 6grenen Bl
diizeyde okuyan Turkmenistan, Afganistan, Tacikistan ve Azerbaycan’dan gelen 27
yabanci égrenciden olusmaktadir. Ogrencilere verilen yazma konular1 sunlardir:

1. Yeniden diinyaya gelseydiniz neler yapardiniz?

2. Kimi, neyi, neden 6zlediniz?

3. Ulkenizdeki giyim-kusam kuiltiirti hakkinda bilgi veriniz.
4. Eger cok zengin olsaydiniz neler yapardiniz?

Verilerin Toplanmasi ve Analizi

Arastirmada égrencilerin yazim yanlislarini tespit etmek amaciyla, kurs veren TOMER
okutmani tarafindan seviyeleri dikkate alinarak soru/konu listesi hazirlanmistir. Bu
listeden cevaplamak istedikleri sorularla/konularla ilgili distncelerini yazmalari
istenmistir.

Yapilan yanlislar harf yanlislan, ek yanlislarn, kelime yanlislar, yazim kurallarn ve
noktalama isaretleri yanlislart olmak tizere dért béliimde incelenmistir. Ornegin, hal
eklerinin yazimi ile ilgili olarak yapilmis bir yazim yanlisi ek yanlislar1 kismina, bir
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harfi alfabedeki seklinden farkli yazmissa harf kismina, kelimelerin yanlis anlama
gelecek bicimde kullanilmasiyla climlenin anlamini bozan yanlishiklar ise kelime
yanlislant kisminda ele alinmistir. Her yanlisin karsisina dogru kullanimlar:
verilmistir. Bazi kelimelerin ctimlede anlam kazandigi icin gerekli durumlarda
cliimlenin tamami tablolarda verilmistir.

Yazma Becerilerine Yonelik Bulgular ve Yorumlar

Bulgular; harf yanlislar, ek yanlislart, kelime yanlislar, yazim kurallart ve noktalama
isaretleri yanlislart olmak tizere dort bolimde ele alinmistir.

1. Harflerin Yaziminda Yapilan Hatalar

Bu bolimde noktali harflerin yazimindaki yanlislar ile alfabede birbirine benzer
seslerde yapilan hatalar incelenmistir. Yanlis yazilmis harflerin ve kelimelerin dogru
bicimleri ve hatalarin hangi 6grencilere ait oldugu tespit edilerek tabloda belirtilmistir.

g:;i1§lar1 Dogru Bicimi g:;{1§lar1 Dogru Bicimi
1. | Eger Eger 24. | kirligidir kirligidir
2. | Olsaydim olsaydim 25. | konugyorum konusuyorum
3. | Camu Cami 26. | yengemi yengemi
4. | yapdirardim yaptirirdim 27. | konusmuyorus | konusmuyoruz
5. | yardim yardim 28. | yaptigini yaptigini
6. | ederdim ederdim 29. | diyip deyip
7. Paralarimi Paralarimi 30. | geyinmis giyinmis
8. | hayirli hayirh 31. | Dayima Daima
9, | harcardim harcardim 32. | tizlmiycektim | tizilmeyecektim
10. | alirdim alirdim 33. | sevinmyecekti | sevinmeyecektim
11. | yurtdisinu yurtdigina 34. | gidmeliiz gitmeliyiz
12. | giderdim giderdim 35. | etmiyecektim etmeyecektim
13. | gelirdim gelirdim 36. | sukreticektim | stikredecektim
14. | gezirdim gezerdim 37. | kardislarimla kardeslerimle
15. | kullanacagim | kullanacagim 38. | ezyet eziyet
16. | acacagim acacagim 39. | 6grencektim Ogrenecektim
17. | serket sirket 40. | keski keske
18. | acardim acardim 41. | kuta kota
19. | degistirerdim degistirirdim 42. | islerim Islerimi
20. | istiyan isteyen 43. | sillebilecektim | silebilecektim
21. | dunyede dinyada 44. | hayatdir hayattir
22. | saghgi saglig1 45. | kirmiz kirmizi
23. | alap alip 46. | iyiyormus yiyormus
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47. | Haj Hac’a 73. | lissey lise

48. | Kardislarim Kardeslerim 74. okul . okullarimizda
evlerimizde

49. | istimyorum istemiyorum 75. | unverisitelerde | Giniversitelerde

50. | pantalon pantolon 76. | gbmnek goémlek

51. | degisli degisik 77. | karavat kravat

52. | kusemi kusami 78. | hayatdaki hayattaki

53. | varkl farkli 79. | gelistirecektim | gelistirecektim

54. | siyah siyah 80. | gunahlara glinahlara

55. | beli beli 81. | seyih seyin

56. | ulkemde tlkemde 82. | gelseyidim gelseydim

57. | ilkez ilk kez 83. |ode o da

58. | yokarda yukarida 84. | musilman Musltiman

59. | yardam yardim 85. | dogumak dogmak

60. | yolara yollara 86. | istemediyim istemedigim

61. | malar mallari 87. | dogusedim dogsaydim

62. | getirerdim getirirdim 88. | bask baska

63. | oldugum oldugum 89. | hakinda hakkinda

64. | haslanacak hoslanacak 90. | fikiri fikri

65. | kebi gibi 91. | swag savas

66. | kulanmam kullanmam 92. | olmasidi olmasaydi

67. | geyim giyim 93. | diyorlarki diyorlar ki

68. | hakinda hakkinda 94. | sikiti sikinti

69. | geynis giyim /giyinig 95. | nesip edicek nasip edecek

70. | usluplan Usluplari 96. | digistirmek degistirmek

71. | kolu kollu 97. | dogusal duygusal

72. | pantolan pantolon 98. | gecermek gecirmek
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Harf . P Harf . s e
Yanlislari Dogru Bicimi Yanlslan Dogru Bicimi
yurtdiginu yurtdisina 28. | gidmeliiz gitmeliyiz
2. | Tirkmenistanda | Tiirkmenistan’a 29, |adi ad/isim
Kendim giizel ev | Kendime giizel
3. | alirdim, giizel bir ev ve araba 30. | babam babami1
araba alirdim . alirdim.
4. |ayda ay 31. | anne annemi
5. | Istanbula Istanbul’u 32, | istiindesi {istiine
6. | Ankara Ankara’y1 33. | sillebilecektim silerdim
7. | Antalya Antalya’y1 34. | Ogrencektim ogrenecektim
8. | Izmir [zmir’i 35. | oymyodum oynardim
9. | Trabzon Trabzon’u 36. | Istersanlar isteseler
10. | Kaysera Kayseri’yi 37. | onlarigin onlara
11. | Samsuna Samsun’u 38. | Haj Hac’a
Kendime bir Kendime bir ondercektim onderiridim
12. sirket acacagim. sirket acardim. 39. |8 &
13. | kullanacagim kullanirdim 40. | kusami kusam
14. | acacagim acacagim 41. | kzlar giyimi (...) 1((121)31‘11’1 giysileri
. (...) sacini iki (...) saclarm ikili
15. | seyleri seyler 42. Oriiyorlar. oOriiyorlar.
eri paralari geriye kalan oluyorlar oluyor
16. | gerip paramn 43, | oluy y
(...) yaptik (...) yaptigim
17. | konusyorum konusuyorum 44. | hatalarim (...) hatalarimu (...)
18. | konusmuyorus konusamiyoruz 45. | haslanacak hoslanacagi
Ben Tiirkiye Ben Tiirkiye’ye (...) zararim (...) zararim
19. | geldigimde (...) | geldigimde (...) 46. | olmaz. olmazdu.
evdemi evdeymi ('ét'i)rezc?;ir eylerle (..) kot islerde
20. | cvaemi vaeymis 47. | & ey kullanmam.
kulanmam.
Bizim
Kiskanvorm laskanivorm kizlarimizin Kizlar ve kadinlar
21. skanyormus skantyormus 48. | kadinlarimizin (...) giyiyorlar.
(...) geyiyorlar.
29 | ordaken ordayken 49. | gelenime geleli
"y ava ¢iktik ava ¢iktigimiz
23. | gelse geldiginde 50. giinlerimizi giinleri
24. | karsilap karsilayip 51. | yiizesinde yiiziinden
25. | annemden anneme 59. | hayatlarinda hayatlarini
26. | disiinyorum diisliniiyorum 53. | giderim giderdim
27. | dinyada diinyaya 54. | kullanirim kullanirdim
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Harf . s e . Harf . s e
Yanlislari Dogru Bicimi Yanlslan Dogru Bicimi
Ciinkii - e
: Ciinkii tembelligin
55. | yurtdisinu yurtdigina 63 tembellikten yarar yarari yoktur,
. + | yok, sadece zarar
sadece zarar1 vardir.
vardir.
56. | Tirkmenistanda Tiirkmenistan’a 64. | arkadaslara arkadaslarin
Kendim giizel ev | Kendime giizel (...) bizler onun (... bizler onun
57. | alirdim, giizel bir ev ve araba 65. | degerini bilmemiz d.e;'“erini bilmeliviz
araba alirdim . alirdim. gerek. & yiz.
58. | ayda ay 66. | salisacaktim calisirdim
509, Istanbula Istanbul’u 67. | hayatimiz hayatimizi
60. | Ankara Ankara’y1 68. | Anne Annemin
61. | Antalya Antalya’y1 69. | babam babamin
62. [zmir [zmir’i 70. | kiz kiz1
71. | gozile goziiyle

Bu bélumde eklerin yaziminda yapilan yanlislar incelenmistir. Ornegin iyelik ekleri,
hal ekleri, kaynastirma Uunstzleri, sahis ekleri, zaman ekleri vb. ek yanlislarina yer

verilmistir.

ogrencilere ait oldugu tespit edilerek tabloda belirtilmistir.

3. Kelime Anlaminda ve Bagdasiklik Kurmada Yapilan Hatalar

Yazimi yanlis olan kelimelerin dogru bicimleri ve hatalarin hangi

Bu bolimde kelime bagdasikligini kuramamaktan kaynaklanan yanlislar ve anlam
bakimindan yerinde kullanilmayan kelimeler belirtilmistir. Hatalarin hangi 6grencilere
ait oldugu tespit edilerek tabloda gerekli yere yazilmigtir.

Kelime Yanliglar1

Dogru Bicimi

1. Ilk defa Arabistana Haca giderdim. | Ilk énce Arabistan’a Hac’a giderdim.

2. (...) yurtdisinu gezerdim. (...) yurt disina giderdim.

3. Ik ile ilk énce

4. anormal pahali degil cok pahali olmayan

5. yarimini yarisini

6. Benim fikirimce dinyede para her Ben‘ce‘ diinyada her sey para demek
sey degil. degildir.

7. g;ilrrrlll:zl para ile insan saghg alap Cunkt insan parayla sagligi satin alamaz.

8. Cok cocuklarin fikirlerine gore (...) | Bircok insana gore
(...) para ile herseyi alsa olur. para ile her seyi alabilecegini dtistintr.

10. Para sadece bir elin kirligidir. Para insanin elinin kiridir.

11. bisey bir sey

12. (...) sacindan tartip (...) sacindan cekip
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13. kovuyormus. kovaliyormus.
14. E\n)n em unutup bisey almamis olsa Annem bir sey almay1 unuttugunda {...)
15. Azindan Azicik
Ben' tatilde eve gelsem, yegenim Tatilde eve gittigimde yegenimin beni
16. beni taniyormu yokmu onu - .
— taniyip tanimayacagini merek ediyorum.
diistinyorum.
17. (...) yegenimden dasdayim. (...) yegenimden uzaktayim.
18. (...) nasil geyinmis olsalar (...) (...) nasil giyiniyorlarsa (...)
19. (...) her kot seyden korusun. (...) her kétualtikten korusun.
20. yenmeler Yenilgilerim /Kaybettiklerim
21. sevincler kazandiklarim/sahip olduklarim
22. gidmeliiz gidecegiz
23. (...) bizden iyi bir ad1 kalsin. (...) geriye iyi bir isim kalsin/birakalim
24. ezyet etmiyecektim lzmeyecektim
25. (...) samimi olacaktim. (...) vakit gecirecektim.
zamant da daha fazla nem Zamani1 daha iyi degerlendirip bircok sey
26. veriyordum ve cok seyler ..o
s O0grenirdim.
0grencektim.
27. (...) zamani tekrar gidebilirdim (...) | (...) zamani geri getirebilseydim (...)
28. E; kutd islerimu sillebilecektim (...) yaptigim kotulukleri silerdim (...)
29. Bizim Turkrpemstan Bizim memleketimizde /TUrkmenistan’da
memleketimizde (...)
30. (...) giyim-kusami soyle giyiyorlar. (...) giyim-kusam soéyledir:
31. Turkmen formasi bence birincilik. Tarkmen formas: bence birincidir/en iyl
formadir.
32. :Jr1)1vers1tede laz dgrencileri olsa Universitede kiz égrenciyseniz (...)
33. Basinada sapka giyiyorlar. Baslarina da sapka takiyorlar.
(...) Tarkiyeye gelmeden 6nce (...) Tarkiye’ye Turkce 6grendikten sonra
34. N o x . L. e
tirkce 6grendikten sonra gelirdim. | gelirdim.
35. ilkez ilk énce
36. (...) fakir adamlara (...) fakir insanlara
37. (...) zengin oldugum sirada (...) (...) zengin oldugum zaman (...)
38. (...) kirmiz1 elbise (...) kirmiz1 elbise giyiyorlar.
39. F‘lz)lm Glkemizin geynis ktltrleri | vy o 0iin givim kaltara (...)
40. (...) insan diyor: (...) insan kendi kendine sdyle diyor:
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41. (...) kendime diyorum. (...) kendime kendime soruyorum.

42. (...) ktictik yaslarimdan baslardim. | (...) erken yasta baslardim.

43. okul kitaplarindan ayri1 okul kitaplarindan farkli olarak

44. ﬂig zamanimi bos-bosuna vermek | Asla zamanimi bos dgrarak /bir sey
istemem. yapmadan gecirmek istemem.

45. ;ﬁ;{iﬁn cigart (...) kurslarina Okul disindaki zamanlarimda (...)

46. (...) televizyonlar doérediyorlar. (...) televizyonlar icat ediyorlar.

a7, (...) insanlarin kafa§1qda (..) in§anlar1n akillarina gelmeyecek
anlamayacak seylerini kuruyorlar. | seyleri distintiyorlar.

48. Okul égrencilerine Ogrencilere

49. (...) gunahlara yaklagsmaz (...) ginah iglemekten kacinirdim

50. Bizim hayat da (...) Bizim hayatimiz da ( ...)

51. bizler bizim

52. hayatimiz hayatimizi

Yazim Kurallar:1 ve Noktalama Isareti Yanliglar:

Bu boélumde yazili anlatimda uyulmas: gereken kurallar ve noktalama isaretlerini

yerinde kullanma ile

ilgili yapilan yanhslar tespit edilmistir.

Hatalarin hangi

o6grencilere ait oldugu tespit edilerek tabloda gerekli yere yazilmistir.

¥Z;i1§lar1 Dogru Bigimi g::iglarl Dogru Bigimi
Turkmenis- . . ,

1. | tanda Turkmenistan’da 28. | yada ya da

2. | Arabistana Arabistan’a 29. | Hepimiz hepimiz

3. | Haca Hac’a 30. | yanlhisdir yanlistir

4. | Turkiyeye Turkiye’ye 31. | allemle aileme

5. | Istanbula Istanbul’u 32. | tekrar Tekrar

6. Samsuna Samsun’u 33. | Hic bir hicbir

7. | Market market 34. | Allahdan Allah’tan

8. Cami cami 35. | zaman Zamani

9. | yurtdisinu yurt disina 36. | onlarin Onlarin

10. | kendi Kendi 37. | Erkeklerde Erkekler de

11. | fikirimce fikrimce 38. | Bende Ben de

12. | hersey her sey 39. | ulkeminde Ulkemin de

13. | Ozledim Ozledim 40. | orta okul ortaokul

14. | Devletimi devletimi 41. | 6grencilerde Ogrenciler de
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15. | internetde internette 42. | Basinada Basina da
16. | Yuz Ylize Yiz ylize 43. | tirkmen Tuarkmen
17. | her kezden herkesten 44. | Tuarkiyeye Turkiye’ye
18. | Bende Ben de 45. | turkce Tarkcge
19. | suan su an 46. | hemde Hem de
20. | marketden marketten 47. | Faydal faydali
21. | babaane babaanne 48. | buyuk buytk
22. | bisey bir sey 49. | Fabrika fabrika
23. | banada bana da 50. | Bilgi bilgi
24. | allah Allah 51. | birsey bir sey
25. | hepisini hepsini 52. Egg:ﬂgg EEEZEZ .
26. | yenmeler Yenmeler 53. | diyorlark: diyorlar ki
27. | Her sey her sey 54. | dinya’da diinyada
Sonuc¢

Calisma sonucunda; katilimcilarin calismalarinda 254 yazim yanlisi tespit edilmistir.
Ogrenciler kompozisyonlarinda yazmak istedikleri kelimelerin Tiirkcede karsiliklarini
bulmakta zorlanmaktadir. Bu kelimelerin yerine yakin ve es anlamlilarini ya da kendi
dillerindeki karsiliklarini yazmay: tercih etmislerdir. Bu durum da anlatim
bozukluguna sebep olmustur. Bu durum 6grencilerin yazma, dikte ve okuma anlama
calismalarint bir baglam cercevesinde yapmalar1 gerekliligini ortaya koymaktadir.
Sozcuk ezberleyerek dil gelisimi saglanmaz, sézcukleri kultur ve dil baglaminda ele
alinmasi gerekmektedir.

Ogrenciler yazilarinda birebir ceviri yapmaya calismakta ve yazmak istediklerinin
Turkcede séylenis bicimini bulamamaktadir. Ogrencilere yazma asamalari Avrupa
Dilleri Ortak Cerceve Metni'nde belirtilen duizeylere ve kriterlere uygun olarak
hazirlanmalidir. Harf 6gretiminden metin gelistirme asamasina kadar stirecte gerekli
degerlendirmeler, donttler verilerek etkin bir sekilde yazma becerileri gelistirilmelidir.

Asagida yanlislarin hangi konularda yapildig: bilgisi yer almaktadir. Yapilan yanlislar
ve yanlislarin dogru bicimleri ise yukaridaki tabloda verildigi icin burada 6érnek teskil
etmesi adina her madde icin birkac yanlis yazilmistir. Elde edilen sonuclar asagida
belirtilmistir:

Ogrencilerin genellikle noktali harflerin noktalarini koymama ve noktasiz harflere

nokta koyma egilimi gésterdikleri tespit edilmistir. Ornegin, “gelirdim”, “oldugum” gibi.
Yazili ve so6zli anlatimda birbirine benzeyen sesleri karistirdiklar: tespit edilmistir.
Ornegin, “diinyede” , “varkls’ gibi. Kelimelerdeki harflerin eksik ya da fazla kullanildig
tespit edilmistir. Ornegin, “lissey”, “ilkez” gibi.

Kelimelerde ve tamlamalarda hal, ilgi, iyelik, kip ve cogul eklerinin kullaniminda hata
yaptikalr1 gériilmektedir. Ornegin, “Istanbula” degil “Istanbul’u”, “Ctinkii tembellikten
yarar yok...” yerine “Ctinkti tembelligin yarart yok...”, “anne” yerine “annemi’ olmalidir.
Kaynastirma Unstizleri yerinde kullanilmamistir. Ornegin, “evdemis” yerine “evdeymis”

yazilmalidir.
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Noktalama isaretlerinden nokta ve kesme isaretinin yerinde kullanilmamas: sikca
yapilan bir hatadir. Bunun disinda buyutk/ktctik yazilmasi gereken harflerin tam
tersi sekilde yazilmasi, ikilemelerin dogru kurulamamasi, da/de baglacinin bitisik
yazilmasi, ayri yazilmas: gereken kelimelerin bitisik yazilmasi, Uinstiz benzesmesi
kuralina uyulmamasi gibi hatalar yapilmistir. Ornegin, “yanlisdir” yerine “yanhstir”,
“hemde” yerine “hem de”, “birsey” yerine “bir sey”, “ Ttirkiyeye” yerine “Tiirkiye’ye” ve
“bos-bosuna” yerine “bosu bosuna” yazilmaldir.

Baz1 o6grenciler Turkcede karsiliklarini bulamadiklari ya da hatirlayamadiklar
kelimelerin yerine o kelimenin kendi dillerindeki karsiligini yazmay: tercih etmistir.
Ornegin, “...) televizyonlar dérediyorlar.” ctimlesinde “tiiretmek” fiilini kullanmak
istemistir. Bunun yerine Turkmence “déretmek” demeyi tercih etmistir. Bir baska
ogrenci “(...) yegenimden dasdayim.” ifadesinde “uzak” sOzcUigl yerine “das”
s6zctigunu kullanmaistir.

Yazma, yasam boyu bireyin gereksinim duydugu ve gelistirilmesi gereken bir dil
becerisidir. Turkce oOgretiminde 6nemli bir yeri olan yazma becerisini Ogrencilere
kazandirabilmek ve 6grencilerin etkili bir yazi yazabilmelerini saglamak icin, uygulama
calismalara ihmal edilmemelidir. Etkili bir yazili anlatim 6gretimi icin O6grencilerin
yazili anlatim uygulamalarinin mutlaka 6gretmen tarafindan kontrol edilip 6grencilere
doéntit verilmesi gerekmektedir. Bu ttr bir degerlendirmede yazinin, yazim ve
noktalama kurallarina uygunlugu, sayfa diizeni, anlatimin akiciligi, yaraticilik, dili
dogru ve guzel kullanma ac¢iklik ve sadelik gibi noktalar goéz ontne alinmalidir.
Degerlendirme sonucunda yapilan yanliglar dtizeltilmeli, eksikler tamamlanmali ve
sonu¢ mutlaka o6grenciye bildirilmelidir. Béyle oldugu zaman o6grenci hatalarini
gorecek ve ayni hatalar1 sonraki yazilarinda yapmamaya 6zen gosterecektir (Béltikbas,
2007: aktaran, Bagci ve Basar, 2013: 321). Yabanci dil yazma calismalarinda 6grenci
sUrecte yalniz birakilmamali; 6grencinin yazi calismalarina dontt verilmelidir.
Ogretmenler genellikle stirecte dgrenciyi yalniz birakarak ortaya koydugu son triine
bakarak degerlendirme yapmaktadirlar. Onemli ve asil yapilmas1 gereken ise siirec
degerlendirmesidir.
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